
 

 

ਬ੄ਰਉ ਭਹਲਾ ੪ ॥ 
Bhairao, Fourth Mehl: 

ਸੁਕ੍ਰਿਤੁ ਕਰਣੀ ਸਾਰੁ ਜ਩ਭਾਲੀ ॥ 
To do good deeds is the best rosary. 

ਕ੍ਰਹਰਦ੄ ਪ੃ਕ੍ਰਰ ਚਲ੄ ਤੁਧੁ ਨਾਲੀ ॥੧॥ 
Chant on the beads within your heart, and it shall go along with you. ||1|| 

ਹਕ੍ਰਰ ਹਕ੍ਰਰ ਨਾਭੁ ਜ਩ਹੁ ਫਨਵਾਲੀ ॥ 
Chant the Name of the Lord, Har, Har, the Lord of the forest. 

ਕਕ੍ਰਰ ਕ੍ਰਕਰ਩ਾ ਭ੃ਲਹੁ ਸਤਸੰਗਕ੍ਰਤ ਤੂਕ੍ਰਿ ਗਈ ਭਾਇਆ ਜਭ ਜਾਲੀ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Have mercy on me, Lord, and unite me with the Sat Sangat, the True 
Congregation, so that I may be released from Maya's noose of death. 
||1||Pause|| 

ਗੁਰਭੁਕ੍ਰਿ ਸ੃ਵਾ ਘਾਲ ਕ੍ਰਜਕ੍ਰਨ ਘਾਲੀ ॥ 
Whoever, as Gurmukh, serves and works hard, 

ਕ੍ਰਤਸੁ ਘੜੀਐ ਸਫਦੁ ਸਚੀ ਿਕਸਾਲੀ ॥੨॥ 
is molded and shaped in the true mint of the Shabad, the Word of God. ||2|| 

ਹਕ੍ਰਰ ਅਗਭ ਅਗ੅ਚਰੁ ਗੁਕ੍ਰਰ ਅਗਭ ਕ੍ਰਦਿਾਲੀ ॥ 
The Guru has revealed to me the Inaccessible and Unfathomable Lord. 

ਕ੍ਰਵਕ੍ਰਚ ਕਾਇਆ ਨਗਰ ਲਧਾ ਹਕ੍ਰਰ ਬਾਲੀ ॥੩॥ 
Searching within the body-village, I have found the Lord. ||3|| 

ਹਭ ਫਾਕ੍ਰਰਕ ਹਕ੍ਰਰ ਕ੍ਰ਩ਤਾ ਩ਰਕ੍ਰਤ਩ਾਲੀ ॥ 
I am just a child; the Lord is my Father, who nurtures and cherishes me. 

ਜਨ ਨਾਨਕ ਤਾਰਹੁ ਨਦਕ੍ਰਰ ਕ੍ਰਨਹਾਲੀ ॥੪॥੩॥ 
Please save servant Nanak, Lord; bless him with Your Glance of Grace. 
||4||3|| 

 


